


en — zero chairs have been conceived for comfort,

without the need for complicated adjustments of
mechanisms. The seat body is manufactured with
an advanced 3D suspension mesh that is stretched
over a flexible polyamide frame, producing a seat
body that adapts to the user without having to make
any type of adjustment. For added comfort, the
chairs have a built-in self-regulating tilt/ rocking
mechanism that improves mobility and promotes
dynamic sitting. The breathable 3D mesh is black
and the external polyamide frame is manufactured in
black or light grey. The armchairs are available with
fixed glides in a 4 star base or on casters in a 5 star
base.
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es — Los sillones zero han sido pensados para ser

confortables sin necesidad de realizar complicados
ajustes de mecanismos. El cuerpo de asiento estd
fabricado con una avanzada malla de suspension
3D que se tensa sobre una estructura de poliamida
flexible dando lugar a un cuerpo de asiento que se
adapta al usuario sin necesidad de realizar ningun
tipo de ajuste. Para aumentar el confort, los sillones
llevan integrado un mecanismo de basculacion auto
regulable que mejora la movilidad y permite sentarse
de un modo mas dindmico. La malla transpirable
3D es de color negro y la estructura exterior de
poliamida se fabrica en color gris claro o negro. La
silla zero esta disponible con bases fijas de cuatro
radios y con bases de cinco radios con ruedas.

fr — Les fauteuils zEro ont été congus pour &tre

confortables sans avoir besoin de réglages
compliqués de mécanismes. La coque de I’assise est
constituée d’une sophistiquée résille en 3D qui est
tendue sur une structure flexible de polyamide qui
crée un corps d’assise qui s’adapte a I’utilisateur sans
nécessités de réglages. Pour augmenter le confort,
les fauteuils ont un mécanisme basculant avec
réglage automatique intégré qui améliore la mobilité
et permet de s’assoir de forme plus dynamique. La
résille respirante est noire et la structure extérieure
de polyamide est réalisée dans la couleur gris clair ou
noir. Les chaises existent avec patins fixes sur base a
4 branches ou avec roulettes sur base a 5 branches.
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de — Die Arbeitsstiihle zero sind fiir Komfort konzipiert,

ohne dass komplizierte Anpassungen der
Mechanismen erforderlich sind. Der Sitz wird mit
einem modernen 3D-Federwerk hergestellt, das
Uber einen flexiblen Polyamid-Rahmen gestreckt
wird und so einen Sitzkorpus erzeugt, der sich an
den Benutzer anpasst, ohne irgendeine Art von
Einstellung vornehmen zu missen. Flr zusatzlichen
Komfort verfligen die Stiihle iber einen eingebauten,
selbstregulierenden  Tilt/Rocking-Mechanismus,
der die Mobilitat verbessert und dynamisches Sitzen
fordert. Die atmungsaktive 3D-Netzbespannung ist
schwarz und der auBBere Polyamid-Rahmen ist in
schwarz oder hellgrau gefertigt. Die Sessel sind mit
fixen Gleitern mit einem Gestell mit vier Auslegern
oder auf Rollen mit 5 Auslegern erhaltlich.
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Overview / Colecciodn
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Black structure Light grey stucture
Estructura negra Estructura gris claro

Bases / Bases
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4 spoke base in polished aluminum Polished aluminum base Polyamide base

Base de aluminio pulido 4 radios Base de aluminio pulido Base de poliamida

+ fixed glides / topes fijos + casters / ruedas + casters / ruedas

Accessories / Accesorios
Finishes / Acabados -I
en es
_ — ZERO
Mesh: available in black colour. Respaldos de malla: estan disponibles en color negro. - Designed in Germany
Armchair frame: is available in black or light grey. Marco de sillones: esta disponible en color negro o gris claro. Hollowed twin castor by Paul Brooks Design

Ruedas dobles de eje hueco www.paulbrooksdesign.com
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https://inclass.es/en/disenadores/paul-brooks/

